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CV BRITTA SCHNEIDER

Schwerpunkte in Forschung und Lehre
e Soziolinguistik, Discourse Analysis, (Critical) Applied Linguistics
e Language Ideologies
e Globalisierung und Mehrsprachigkeit
e Sprache und Identitat in transnationalen Kontexten
e Sprachpolitik, Bildung und Mehrsprachigkeit
e Sprache, Identitat und Gender
o Konstruktion und Genealogie des Sprachbegriffs

Akademischer Werdegang

Britta Schneider studierte Anglistik, Kulturanthropologie und
Lateinamerikastudien in Frankfurt am Main, Bristol/GB und Malaga/Spanien.
2004 beendete sie das Studium mit einer Magisterarbeit im Bereich der
Sprachpolitik (Schneider, Britta. 2005. Linguistic Human Rights and Migrant
Languages. A Comparative Analysis of Migrant Language Education in Great
Britain and Germany. Frankfurt am Main: Peter Lang.). Ihre Arbeit in der
Abteilung Linguistik am Institut fir England- und Amerikastudien an der Goethe
Universitat Frankfurt nahm sie im Oktober 2005 auf.

Britta Schneider promovierte zur Rolle von Sprache in transnationalen kulturellen
Kontexten bei Frau Prof. Dr. Marlis Hellinger. Im Rahmen eines Co-tutelle
Programms war sie zugleich Promovendin an der Macquarie University/Sydney
bei Prof. Dr. Martina Mdllering. Von 2008 bis 2012 war sie Stipendiatin des
Macquarie Research Excellence Scholarship Programms (MQRES) und erwarb
dort, neben dem deutschen Doktortitel, einen PhD Titel.

Vortrage

e 25.2.2006 "Monolingual Discourse and Migrant Multilingualism - Language
Policies and Language Rights in Public Education" at the Symposium
Discourse, Media, Culture at Johann Wolfgang Goethe Universitat Frankfurt
am Main, Germany

30.06.2006 "Deconstructing Identity - What Does it Mean for Language
Rights?" at the LangUE Postgraduate Conference at the University of
Essex, UK

23.09.2006 "Glokales Spanisch - Transnationalismus und Identitat" at the 37.
Jahrestagung der  Gesellschaft fir Angewandte Linguistik -
GLOBALISIERUNG in Munster, Germany

07.07.2007 "ésalsa no tiene frontera? Ideologies of Language and Belonging in
German Salsa Scenes" at Language, Discourse and Identity in Central
Europe, conference in Southampton, UK

04.06.2008 "Mediating a Global Salsa - Multilingualism in Urban Leisure
Contexts. Language Ideologies in Transnational Salsa Communities of
Practice in Sydney/Australia" at Mediating Multilingualism - Meanings and
Modalities conference in Jyvaskyla, Finland

25.08.2008 "Multilingualism and What it Means in Different Contexts - Australia
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and Germany Compared" at the AILA 2008: Multiligualism - Challenges
and Opportunities in Essen, Germany

e 02.02.2009 "Migrant Multilingualism and? - or? Cosmopolitan Multilingual Chic"
at AILA Migration and Language Research Network - 3rd International
Seminar on Language and Migration in Barcelona, Spain

e 11.09.2009 "Studying Language Ideology in Transnational Salsa. What Do We
Gain from Ethnography?" Poster presentation at 2nd Annual Conference on
Explorations in Ethnography, Language and Communication in
Birmingham, Aston University

e 14.04.2010 "Symbolic Functions of Language in National and Transnational
Contexts" at New Challenges for Multilingualism in Europe conference in
Dubrovnik, Croatia

e 14.05.2010 "Spanish Language Crossings around the World" at Contested
Communities: Communication, Narration, Imagination, GNEL Conference
in Bayreuth, Germany

¢ 03.09.2010 "Transnational Language Use and Music Scapes" at Sociolinguistics
Symposium 18 in Southampton, UK

e 27.11.2011 "Oh Boy, éHablas Espanol?’ — The Quest for Authenticity and Its
Functions in Transnational Salsa Communities of Practice" at Indexing
Authenticity: Perspectives from Linguistics and Anthropology at FRIAS,
Freiburg, Germany

e 21.08.2012 "Superdiverse Authenticities? The Complex Links of Social and
Linguistic Categories in Contemporary Musical Scapes" at Sociolinguistics
Symposium 19, Panel: Language and Superdiversity, in Berlin, Germany

e 14.09.2012 “The Relevance of Ethnography for Sociolinguistic Theory” Poster
presentation at Explorations in  Ethnography, Language and
Communication. Analysis and Impact in Linguistic Ethnography at
University of Copenhagen, Denmark
http://www.academia.edu/1997192/Why Sociolinguistics needs Ethnogra
phy - Poster Linguistic Ethnography Forum

Invited Talks
e 30.10.2012 "“Authenticity, Multiplexity and Reflexivity of Language in
Transnational Salsa Communities of Practice” at Research Workshop in
Language & Literacy at King’s College, London, UK

Lehrveranstaltungen

e Introduction to Linguistics (WS 05/06, WS 06/07, SoSe 08, WS
08/09, SoSe 09, SoSe 2010)

e Introduction to Linguistics 2 (Semantics, Pragmatics, Sociolinguistics,
Historical Linguistics) (SoSe 2012)

e Introduction to Sociolinguistics (WS 06/07, Sose 09)

e Introduction to Discourse Analysis (WS 08/09)

e Introduction to Morphology (SoSe 2012)

e Language and Education (SoSe 06)

e Language and Ideology (SoSe 08)


http://www.academia.edu/1997192/Why_Sociolinguistics_needs_Ethnography_-_Poster_Linguistic_Ethnography_Forum
http://www.academia.edu/1997192/Why_Sociolinguistics_needs_Ethnography_-_Poster_Linguistic_Ethnography_Forum
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e Transnational Language Cultures (SoSe 2010)

Mitgliedschaften
e Linguistic Ethnography Forum (LEF)
e The International Society for the Linguistics of English (ISLE)
e Deutscher Anglistenverband

Gremienarbeit
03/2006 bis 02/2007 stellvertretende Frauenbeauftragte des Instituts fir
England- und Amerikastudien



